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Novi grobovi

KARL crnma

trav_é?raj popoldne je po dolgo-| :
bolezni umrl na domu |d€, to je, da k temu naértu pristopite Francija in Italija.

Kan ¢
3 668
Vasi B
bri B

nta, star 69 let, stanujoé
E. 102 St. Doma je bil ‘iz
Ockovo, fara Sv. Trojica
lokah, odkoder je prigel v
eriko pred kakimi 50 leti. Po
i cu Je bil mizar, zadnja leta
drug: bil upokojen. Bil je élan
A-Bzva Janeza Krstnika $t. 37

“y drustva Slovenec &t. 1
§£Va: o Arustva sv Antona, dru-

*ta Marije staro in unije

benikoy 5. 11 A.F.L.

4] zapuséa soprogo Fran-
Ch;.rlmJena Turk, sinove: dr.
obe U8 J., Emil in Ernest, ki sta
an"dVetnika, dve héeri: Mrs.
boz'dces Opaskar, ki je Zena zo-
Horv"avmka, in Mrs. Olga Mary
d ath, vnuke in brata An-
zjutra_POgreb se vrsi v cetrtek
Vegy J ob 8.30 uri iz Zakrajsko-
k Pogrebnega zavoda v cer-
SV. Vida ob 9. uri in nato na
Opalisée Calvary. Truplo bo
10 na mrtvagki oder no-
Sedmih.

£
F‘;‘\NK POZAR

© dolgotrajni holezni je umrl
Bt"e;tni bolnignici Frank Pozar,
E-iﬂzz let, Stanoval je na 4237
beniy St. Po poklicu je bil stav- |
ko in SVojedasno je vrsil veli-
D&g?dbena dela v Newburghu.
S Je bil iz vasi Podgrad, fa-
op ,°dlk'na Primorskem, odko-
loti Je Prisel v Ameriko pred 55
" Bil je dlan drustva Janeza

B
Krg
Ntn

ok

oj ob

ika §t. 37 A B.Z. in drustva
Jutrovem &t. 477 S.N.P.J.
D!‘ejek;j zapugéa soprogo Mary,
: ra::kj s}i)na Franka ig vnu};
ohna ter veé drugi
nOr"d“ikov. Pogreb se vréi v to-
Fep 3utraj ob 8.30 uri iz Louis
Uerk: 2 pogrebnega zavoda v
““V 8V, Lovrenca ob 9. uri in
% Ma pokopaliste Calvary.
™
M‘I‘,?GAJ{ET OBERSTAR
Zar etdmgl bolezni je umrla Mar-
Bt Oberstar, rojena Blatnik,
1901312 12 let. Stanovala je na
bily bucherokec Ave. Doma je
SHZu Tjubljane, kjer zapu-
a‘;;*é sorodnikoy. Bila je ¢la-
g w!'uétva Waterloo Grove §t.

sopmg. C. in Slov. Zenske zveze.
1941,

A:;urle‘aj zapufda Stiri sinove:
tri b, W, Ralph, Stanley in Louis,
Aly; €re: Mrs. Rose Zeman, Mrs.
Mar:a Schneider in Mrs. Olga
"“kaey’ 20 ynukov in dva prav-
8o t?" ve¢ sorodnikov. Pogreb

V81 v gredo zjutraj ob 8.45

Andrew je umrl leta

borni zakon, ki bo predloZen
kor hitro bo Zapadna Nem¢ij

pet oboroZi. To pa za slucaj,

VSE JE PRIPRAVLIENO ZA
OBOROZITEV NEMCIJE

BONN, Nemcija, 18. julija—Vojni minister zapadno-
nemske vlade je Nemce zagotovil, da je pripravljen na-

parlamentu v odobritev, ka-
a dobila dovoljenje, da se zo-
¢e skupna zapadnoevropska

'armada odpade, kakor tudi za slu¢aj, da do te armade pri-

vojakov.

Za enkrat bodo Nemci poklicali pod orozje pol milijona

nonemske republike univerzitet-
ni profesor Teodor Heuss je bil
ponovno izvoljen za predsedni-
ka. Volitev se je vrsila simbo-
liéno v zapadnem delu Berlina.
Heuss je dobil za sebe 871 gla-
sov, proti 12, 95 odposlancev se
je glasovanja vzdrzalo. Volitev
se je vrsila v Berlinu v namenu,
da se pokaZe celemu svetu, da je
Berlin Se vedno glavno mesto in
centrala nemskega Zivljenja.

Predsednik Heuss je ta mo-
ment povdaril in rabil ostre be-
sede zoper bivse zaveznike, ki so
v dogovoru na Yalti predvideli
delitev Nemcije. Zgodovina sa-
ma, tako je nadaljeval Heuss, je
pokazala, da je bil ta sklep ne-
naraven in prisel bo ¢as, ko bo
zdruzena Nemcija ¢lanica zveze
svobodoljubnih narodoyv, to zve-
za pa bo znala ceniti nemske zgo-
dovinske vrline.

Napredovanje Nemcey

Sedanja prestolica zapadno-
nemske vlade je Bonn. Za presto-
lico si je to mesto izbral kancler
Konrad Adenauer. Bonn ni veli-
ko mesto. Ima svojo univerzo.
Bonn je znan kot rojstni kraj
najve¢jega nemskega glasbene-
ga genija Beethovna. Ko je Bonn
postal prestolica Zapadne Nem-
¢ije, je imel 30,000 prebivalstva.
Danes ga ima 100,000. Porast
prebivalstva prestolice je morda
tudi simboliéno znamenje, kako
raste in se dviga Zapadna Nem-
¢ija sploh.

V svetu je znan industrijski
kraj Porurje: Porurje je hilo v
zadnji svetovni vojni poleg Ber-
lina po zaveznjkih najbolj bom-
bardirano. Danes po desetih le-
tih ni ve¢ sledu po kakih razva-
linah. Porurje je postalo zopet
najvedje industrijsko sredisce
sveta.

Nemska industrija in trgovi-
na sta postali velik mednarodni
tekmee tudi velikih industrij-
skih drZav kot sta ZdruZene dr-
7ave in Velika Britanija. Prob-
lem brezposelnosti sicer obstoja,
ni pa vazen. Ne sme se pozabiti,

Dosedanji predsednik zapad-?

deset milijonov politi¢nih begun-
cey, ki so morali zapustiti svoje
domove v krajih, ki pripadajo
sedaj ali Sovjetski zvezi, Poljski
ali Ceskoslovaski. Vkljub tem
silnim mnozicam in kljub izgub-
ljeni vojni, je v Zapadni Nemdiji
le okrog eneg  milijona ljudi
brezposelnih.

Nemci so iznajdljivi

Nemska kemiéna industrija je
svetovno znana. V zadnji svetov-
ni vojni in pred njo je ibila
njena predstavnica “Farben In-
dustrie.” Slo je za enega najveé-
jih kapitalistiénih koncernov na
svetu,

Nemska kemic¢na industrija se
razvija dalje. V Frankfurtu so
znasli vlakno—tkivno (fiber), za
izdelavo perila. Vlakno oznadu-
jejo s kratico “pan.” Je lazje od
vlakna nylon, se lahko pere v
vroé¢i vodi, je skrajno odporno
zoper vremenske neprilike, od-
ganja od sebe razni mrées in se
ne pokvari, Kemiéna industrija
nadalje javlja, da se je na tej
iznajdbi delalo polnih dvajset let,
Blago se bo zadelo producirati in
bo sluzilo produkeiji perila, ko-
palnih oblek, nogavie, Sotorov in
raznih zaves. Na svetovnem trgu
bo brez konkurence,

“Cudezna iznajdba" bo pone-
sla v svet slavo nemskega imena,
pravijo nemski kemiki.

V staro domovino

Jutri odpotujejo iz New Yor-
ka na ladji Liberte na obisk v
staro domovino poznana Mr. in
Mrs. Michael Telich iz 64 E. 211
St. S seboj sta vzela avto, da si
bosta lazje ogledala razne kraje
po Evropi. Mr. Telich, ki je Ze
dolgo let zastopnik zavaroval-
ningke druzbe Sun Life Assur-
ance Co. of Canada, ima brate in
sorodnike v Loski dolini, Mrs. Te-
lich, ki je bila rojena v Ameriki,
pa ima sestri¢ne in bratrance v
Trebnjem in ZuZemberku. Do-
mov se vrneta koncem septem-
bra ali zatetkoma oktobra, Zeli-
mo jima mnogo razvedrila in

da ima Zapadna Nemcdija kakih

srec¢en povratek!

ALLEGAN, Michigan, 18. ju-
lija — Zobozdravnik dr. Ken-
neth Small iz Detroita je bil po

%l . Pogrebnega zavoda Joseph
Coplear, SMOVi, 458 E. 152 St., v
oh
c&l\rary‘f
NIOK Yoop

nausg‘é'(l) Je Nick Loop, stanujot
DUz, | St. Clair Ave. Tukaj za-
ek Sina. Pogreb se vréi v to-
Negy OPoldne ob 1. uri iz pogreb-
Vi ae2Voda Joseph Zele in sino-
St. Clair Ave., na Hill-

riin nato na pokopali§ce
2 it

Crest Pokopalizze,

Ve u
G‘l‘dnle_ slovo
e :nice drustva Waterloo
Ve 8. 110 W. C. go progene,

on Pridejo v torek gveter ob
da izkv 2‘?kitov pogrebni zavod.
aanici %jo zadnjo dast umrli
%Da

n
jenega Pogreba.

€V sv. Pavla na Chardon Rd. 1

Margaret Oberstar, v sre-
» 42 se po moFnosti udeleze

poroti spoznan za takega, da je
ljubimea njegove Zene Julesa
Lacka iz New Yorka ustrelil do
smrti v trenotni dusevni zmede-
nosti.
. Zena dr. Smalla se je naha-
jala s tremi otroci na pocitnicah
v Miami v Floridi, Tam se je
spoznala z bogatim poslovnim
¢lovekom Julesom Lackom, ki je
bil razporoden. Zadela je z njim
ljubavno razmerje, katerega tu-
di ni skrivala. Od moza Kennetha
Smalla je  zahtevala locitev.
Kenneth Small je zasacil Zeno
skupno z Lackom v Alleganu v
poditniski kodi in Lacka ustrelil.
Kenneth Small je bil aretiran
in je bila zoper njega sestavljena
obtoZba premisljenega umora.
Obramba si je zastavila cilj, da

ZDRAVNIK DR. SMALL OPROSCEN

zmedenosti. Okrog te tofke se je
vriila razprava in konéno posve-
tovanje porote. ZasliSani so bili
trije zdravniki psihijatri, ki so
se odloé¢ili za mnenje, da je Ken-
neth Small res ravnal v hipni du-
Sevni zmedenosti, da torej ni od-
govoren. To mnenje si je osvo-
jila tudi porota in sodiice je mo-
ralo Smalla oprostiti vsake kriv-
de in kazni. Porota je dobila od
sodnika tudi znadilno navodilo,
da se naj namreé izrece za kriv-
do le, ¢e je popolnoma prepriéa-
na in ni niti fajmanjSega dvoma,
da je Small streljal prav premis-
ljeno in prav pri popolni zdravi
pameti. ;

Zobozdravnik dr. Kenneth

poroti dokaze, da je v trenotku
streljanja ravnal v hipni dusevni

—kaj poreée Zena.

Small sedaj oproscéen in na svo-
bodi, ima resiti sam zase drugo
druzabno vprasanje, kaj napra-
viti z Zeno. Ali je Se moZna dru-
zingka skupnost? Ali naj pre-
vladajo interesi otrok? Konéno

SKOTJE V KRILIH
NE SMEJO V CERKEV
Vatikanske straze v Rimu
imajo resiti za Vatikan vaz-
no vprasanje, Med posetniki
Vatikana so tudi Britanci,
med njimi Skotje, ki nosijo
svoje tradicionalno ‘krilo.”
Torej moski v krilu! Ta kri-
la pa so kratka in segajo
nad kolena. Skotje imajo
posebne vojaske polke, ki
nosijo uniformo kril.

Pa so prisli Skotje v teh
krilih v Rim in hoteli v kate-
dralo sv. Petra. Vatikanska
straZa jim vstopa v cerkev
ni dovolila, ker da so krila
prekratka. Skotje so strazo
postavili v zadrego, obenem
pa tudi uklonili njen odpor.
StraZo so namred vpraZali:
“Ce nam nasi skofje doma
dovoljujejo vstop v cerkev
tudi v teh krilih, zakaj naj
bi nam Skof v Rimu vstop
v cerkev prepovedal?”

StraZza je spoznala, da
imajo Skotje prav in jih ni
ved nadlegovala.

*

_AngleZi pa se ne drZijo
strogo tradicije. Med britan-
skimi dekletei se je pojavila
manija, da si dajo “tetovira-
ti” imena svojih fantov v
koZo. Vtisnjene érke seveda
ne gredo veé vstran. Pojav
Jje zajel tako velik obseg, da
so postali radi njega AngleZi
zaskrbljeni. Po hrbtih bri-
tanskih deklet je tetovirano
celo to, da, kako dekle
“Jack me ljubi.” (Jack loves
me). Na Angleském so na-+
stanjene Stevilne ameriske
letalske dete. Med dekleti v
okolici se je pojavilo tetovi-
ranje imen ameriskih letal-
cev

POPLAVA V INDIJI

NEW DELHI, Indija, 18. juli-
ja — Veletok Kosi je prestopil
bregove. Naenkrat je hilo 135,-
000 1judi brez strehe.

Zbor Zarja ima pociinice

- Pevski zbor Zarja ima dva ted-
na pocitnic. Prihodnja pevska
vaja se vrsi v letrtek, 5. avgu-
sta. Prosi se vse pevece in pevke,
da to upostevajo in potem prid-
no prihajajo na pevske vaje, da
se priprravijo za jesenski kon-
cert, ki se vrsi v nedeljo, 17. ok-
tobra.

V bolniénico

Poznana Mrs. Ivana Martinéié
iz 5915 Prosser Ave. je bila od-
peljana v St. Alexis bolni¢nico.
Prijatelji jo lahko obiscejo, mi
ji pa Zelimo, da bi se &im preje
zdrava vrnila v krog svoje dru-
zine,

ABOOOOOOODOOOTOOOL
Vile rojenice

Vile rojenice so se zglasile pri
Mr. in Mrs. Ernest Zdesar iz
1109 E. 64 St. in jima pustile
krepkega  sinlka-prvorojenca.
Sreéni ofe je solastnik gazolin-

in stara mama, Mr.

mo!

ske postaje E. & B. Mobilgas
Service Station na E. 67 St. in St.
Clair Ave. Tako sta postala poz-
nana Mr. in Mrs. Ignac Zdesar iz
1020 E. 66 Pl. deveti¢ stari oce
in Mrs.
George Miklud iz 20440 Lind-
bergh Ave. pa tretji¢. Cestita-

PARIZ, 18.
‘Pierre Mendes France je ob
zagotovilo, da bo do 20. ju

krutirati in mobilizirati.

Dodogdki v Zenevi ne gredo
gladko svoja pota naprej.

Komunistiéni blok zahteva,
naj Zdruzene drzave pristopijo k
morebitni pogodbi o premirju in
o delitvi Indokine, pristanejo na
glavni pogoj, da se pokrajina
Vietnam deli po paraleli, ostali
dve pokrajini, ki tvorite skupno
z. Vietnam Indokino, namrecé
Laos in Cambodia, pa naj se ne-
vtralizirate. Prakti¢no ta zahte-
va pomeni, da Indokina ne pride
velé v postey pri snovanju nobe-
nega vojaskega bloka. Bila bi to-
rej izvzeta iz juznovzhodne azij-
ske obrambne zveze, katero snu-
je ravno Washington. Daljna po-
sledica bi bila ta, da, vsaj tako
ra¢unajo komunisti, obe pokra-
jini skupno z Vietnamom pade-
jo v roke komunistom, s tem pa
cela Indokina, Ce sta Laos in
Cambodia nevtralizirane, sta
brez zascite od zunaj.
Amerisko -drzavno - tajnistvo
pa pravi, da teh pogojev ne
sprejme. Ce se Francozi sami
pod temi pogoji sporazumejo s
komunistiénim blokom, je to nji-
hova stvar. Podpisa Amerike na
tej pogodbi ne bo.

Proti delitvi Vietnama

V Vietnamu so se vriile danes
velike demonstracije domadinov
nacionalistov, Ti protestirajo zo-
per nameravano delitev pokraji-
ne po paraleli. Vojaske oboroze-
ne sile so dobile nalog, da se te-
ga dne ne pokaZejo javno in da
se drzijo v strogi pripravljeno-
sti, Zanimivo je bilo dejstvo, da
so se manifestacij udelezili tudi
kmetje. Katera paralela naj ob-
velja ?

Po vsej verjetnosti paralela
18 (na Koreji je paralela 38),
Prebivalstvo nadaljuje z izse-
‘Jjevanjem iz mesta Hanoi. Zad-
nja Amerikanka je Hanoi zapu-
stila. Ameriski konzulat v Hanoi
javlja, da je le malo Amerikan-
cev Se ostalo v Hanoi. Ti pa so
v glavnem zastopniki ameriske-
ga tiska.

In ostale francoske
kolonije?

Ge bi se Francozu Pierre Men-
des Franceu posreéilo, da skle-
ne do 20. julija premirje in mir
v Indokini, ga ¢aka reSitev dru-

STEVILKA (NUMBER) 135

julilja—Predsednik francoske

vlade
prevzemu vladinih poslov dal
lija dosegel premirje, mir v

Indokini, ali pa bo odstopil. Ko se bliza ta datum, je Ment
des France opozoril Francoze, naj bodo pripravljeni na
nadaljevanje vojne in tudi na to, da bo morala Francija
poslati tja svoje lastne sinove, Francija da bo morala re-

- oy

gih francoskih kolonijalnih vpra-
Sanj, v prvi vrsti onih v Se-
verni Afriki, Pri tem je zani-
miva primera med Veliko Brita-
nijo in Francijo. Obe drzavi ste
bili in ste deloma Se najmoénej-
Si kolonijalni drzavi. Razlika pa
je v upravljanju kolonij. An-
glezi so imeli v kolonijah politié-
no taktiko, da so postopoma pri-
tegovali k odgovornosti javne
uprave tudi domacdine. Sef kolo-
nijalne uprave je bil navadno le
Anglez. AngleZi so teoreti¢no in
prakti¢no vzgojevali domadine v
politiénih vprasanjih kot so: Kaj
je ta samouprava, kaj je parla-
mentarizem, kaj je ljudsko zau-
panje do vlade in podobno. An-
gleske kolonije so se postopoma
osamosvojile in AngleZi so ta do-
godek predvidevali, niso pa bile' v
vojni z materjo domovino, niso
postale plen komunizma, ostale
pa so v zvezi-z Veliko Britanijo.
Ustanovile so celo posebno- poli-
titno zvezo Zvezo Dominjonov,
iz katere je do sedaj od biv&ih ve-
likih britanskih kolonij izstopila
]Je Burma in se oklicala za popol-
noma samostojno.

Francija, kakor doma, tako v
kolonijah ne, pozna prave samo-
uprave. Vse naj se diktira iz Pa-
riza! Odtod tudi krvavi upori v
Maroku in Tunisu v Severni
Afriki. Ali bo Mendes France
znal posnemati AngleZe?

®

Optimizem v
Zenevi naraSta

ZENEVA, 19. julija — Poli-
tiéni krogi ra¢unajo s tem, da bo
jutri, torvek, 20. julija, le prislo
do premirja v Indokini,

Prvi¢ — Zdruzene drZzave so
dale izjavo, da ¢etudi k pogodbi
o premirju ne bodo pristopile, te
pogodbe ne bodo ogroZale s silo.

Drugi¢ — Velika Britanija in
i Francija sta podali izjavo, da no-
lbene od pokrajin, ki tvorijo In-

dokino, ne bodo silile v juzno-
vzhodno azijsko obrambéno zve-
0.

| Tretji¢—komunisti so pristali
|na to, da nadzira izvajanje pre-
mirja posebna komisija od pos-
lancev Kanade, Indije in Poljske.

WASHINGTON, 18. julija —
Veliko grmenja pa malo dezja!
Tako se zdi, da bo konec boja

republikancema, Flandersom in
McCarthyem.

med dvema senatorjema obema

Glasovanje se vrsi v torek dne
20. julija v plenumu senata. Se-
nator Flanders je najprvo zapo-
&el z akeijo, da se senator Mac-
Carthy odstrani iz predsedstva
senatnega pododbora, ki razisku-
je razne ameriske prevratne ele-
mente. Vodja republikancev v
senatu je senator Knowland iz
Californije. Knowland je bil na
delu, da prepri¢a senatorja Flan-
dersa o tem, da za republikansko

KNOWLAND RESUJE McCARTHYA

stranko njegov predlog ni opor-
tun. Flanders se je udal.

Flanders je sedaj pripravil
drugo resolucijo zoper MecCar-
thya, ta resolucija pa je mnogo
milejsa. Ne gre za to, da McCar-
thy izgubi mesto predsednika se-
natnega pododbora, marveé, da

pri vodstvu raznih preiskav in
pri sprafevanju pozvanih prié.
Njegova taktika da ni vredna ¢a-

ro v senatu.

senat le obsodi njegovo taktiko

sti amerigkega sénatorja, nas-
protuje pa tudi tradicijam ame-
riskega senata. To bhi bilo tudi
vse, tudi e bi Flanders dobil za
novo resolucijo zadostno podpo-i

20. julij je za Francijo pred durmi:

Odstop vlade--premirje v Indokini?
FRANCIJA IMA NEMIRE TUDI
V DRUGIH KOLONIJAH!

ZADNJE VESTI

Vreme, ki je bilo véeraj vedi-
noma vrode in vlaZno, je doseglo
v Texasu 112 stopinj, v Kansasu
pa 108 stopinj. V Arkansasu so
bile tri smrtne Zrtve v neposred-
ni zvezi z vrodino. Za severoza-
pad, tudi Ohio, je napovedano
miZanje temperature, Najvidja
bo 84 stopinj, najniija pa okrog
62 stopinj. Iz Kanade se namred
pomika mrzli vremenski val, ki
gre preko Ohio proti vzhodu.
Ameriski jug in zapad bo %e na-
dalje trpel vsled vrodine in via-
ge.

Danes bo Cleveland srediSée
vaZnih pogajanj za novo mezdno
pogodbo v industriji gumija. Se-
stanejo se zastopniki unije C.LO.
in podjetja Goodyear Tire &
Rubber Co. Pogajanja so se za-
¢ela najprvo v Cantonu, nadal je-
vala v Cincinnati in se s Cleve-
landom poskusa, da morda le pri-
de do sporazuma. Ce tega ne bo,
bo Slo 28,000 delaveev na stavko.

Radijska druzba R.C.A. (Ra-
dio Corporation of America) je
javila, da so njeni poskusi s te-
levizijo v barvah Ze toliko napre-
dovali, da bo druZba te prenose
pokazala 15. septembra. Posto-
pek se je poeenil, zato bode tudi
cene teh aparatov na splofno

zmagijive.

V Quebec City, Kanada, imajo
malo senzacijo. Znane so deklice-
petordke v druZini Dionne. Ena
od teh, Marie, je pred devetimi
meseci odila v samostan, da po-
stane muma. Sedaj je zapustila
samostan z izjave, da je slabega
zdrav ja. ‘ .

Hoover k

Adenauerju

BONN, Neméija, 15. julija—
Iz predsedstva zapadnonemike
vlade je bilo javljeno, da je kan-
cler Konrad Adenauver povabil
bivSega ameriskega predsednika
Herberta Hooverja naj pride na
obisk v Zapadno Neméijo v nje-
no prestolico Bonn. Formalno se
javlja, da hodejo zapadni Nemeci
izkazati Hooverju svojo hvaleZ-
nost za dobrote, ki jih je izkazal
Nem¢iji s svojo iniciativo po prvi
in zadnji svetovni vojni, katere
je Nemdija izgubila. Dejansko
gre za novo potezo, da se ame-
risko javno mnenje ¢im bolj na-
veZze na Nemdéijo. Herbert Hoo-
ver naj bo ena izmed takih vpliv-
nih vez.

Pozdravi !
Urednistva “Enakoprav-
nosti” in  vsem zavednim

klevelandskim Slovencem posi-
ljajo iz Postojne najlepfe poz-
drave slede¢i: Tondka Siméié,
Tone Selikar, Zima Vriéaj, Bo-
zena Soban in Tomo Brecelj.

Enako poédiljajo iz Jugoslavije
iskrene pozdrave svojcem, osob-
ju lista in prijateljem: Anna
Zaic, Rose Zgonetz, Mary Grm-
sek, Viki Polj8ak, Rosie Jurman,
Tonéka Simdéid, Louise Bergod,
Pauline Vogrich, Pauline Stare,
Dorothy Sodnik iz Chicage (ki
pristavlja, da se take zabave ve-
seli), in pritrjuje ji prijateljica
Betty Nadvornik, Josephine Su-
starsich, Frank Sustarsich,
Charles Bogataj in Vinko Pink.
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“NEMCLJA, NEMCLJA ZOPET
NADVSE?" |

(1)

V Washingtonu se pripravljajo na to, da se e letosnjo
jesen da Zapadni Nemc¢iji popolna politicna samostojnost,
taki Nemciji pa dovoli, da se zopet oborozi. Nemcéija bo
v vsakem slucaju, tako vsaj kazejo vsi politi¢ni znaki, po-
stala suverena. Ce bosta francoski in italijanski parlament
odobrila pogodbo o skupni zapadnoevropski armadi in
obrambi, tudi s soudelezbo Francije in Italije, potem Ze
po besedilu te pogodbe same postane Nemcija samostojna.
Ce Francozi in Italijani tega koraka ne storijo, potem bo

zapadni svet ubral drugo pot in s posebno pogodbo pri-
znal Zapadni Nemc¢iji suverenost. ;

Washingtonska politika Ze javlja, da se bo to jesen
sklicalo izredno zasedanje kongresa, ki naj odobri nemsko
suverenost, SR S TP N

Kancler zapadnonemske vlade Konrad Adenauer - je
postavil enostavno zahtevo, da se Nemc¢iji prizna svoboda.
Dejal je kratkomalo, da je zasedbena doba desetih let za
Nemce dovolj dolga in da je Nemci ne bodo ved prenasali.

General Alfred Gruenther, ki Je vrhovni poveljnik
zavezniskih ¢et v Evropi, rad vidi nemgke vojake in pra-
vi, da je vojaska pomoé Nemcije za moéno evropsko
obrambo nujno potrebna. Z drugimi besedami—vojaski in
politi¢ni krogi v prestolici so si v vprasanju suverene
Nemc¢ije edini. (LS

Kaj pa Velika Britanija? Na zadnjem sestanku Eisen-
hower-Churchill v’ Washingtonu je bilo dogovorjeno, da
se da Zapadni Nemciji suverenost. Velika Britanija v tem
vprasanju soglasa z ZdruzZenimi drzavami. §e' ve¢! Bri.
tanski dvor je nekako prehitel ZdruZene driave in poslal
v Nem¢ijo vidno ¢élanico tega dvora princezinjo Margareto.
Morda bo kdo pripomnil, da Amerika tega ni mogla stori-
ti, ker je pa¢ republika in nima dinastije. Poslala bi bila
lahko drugo osebo, ki bi po vaznosti odgovorajala ameri-
ski upravi!

K zunanjemu okviru tega vprasanja“ spada program,
ki ga ima v ponovni nemski oborozitvi Zapadna Nemcija
sama. V vladi kaneclerja Adenauerja sedi kot vojni mini-
ster Theodor Blank. Ravno te dni je dal minister Blank
nemski in svetovni javnosti tole zanimivo sporoéilo:

Ponovna oborozitev federalre nemske republike (Za-
padna Nemcija), na kateri sem delal s svojimi pomoéniki
ve¢ kakor tri leta, ni bila nemska ideja. Izila je iz vrst
Zapadnega bloka, ki je sklenil, da so nemske ¢ete potreb-
ne za obrambo Evrope. Dolgo ¢asa so bili Nemei odkrito
in na splosno proti tej ideji. Ta odpor je sedaj premagan.

‘Nemsko ljudstvo je danes zoper to, da vzame v roke
orozje. Dvoje izgubljenih vojn v tem stoletju je Se prezivo
v spominu. Toda Nemci ma drugi strani vedo kaj je njiho-
va dolznost. Pripravljeni so, da jo izpolnijo.

Moram povdariti z vso odlo¢nostjo, da nemsko oboro-
zena sila v bodo¢e ne bo enaka tisti iz preteklosti, Ne bo
se v to armado sprejelo nitesar tistega, kar je bilo v arma-
di (Adolfa Hitlerja), v kateri sem sluzil tudi sam s svo-
jimi tovarisi. Ne bomo dopustili, da bi se v tej novi arma-
di povzpeli na vidna mesta radikalni nacisti ali kaki dru-
gi skrajni nacionalisti. Pojem “pruske soldateske” se ne

bo ponovil. Bodo¢a nemska armada se bo prilagodila ame-
riskemu vzoru.

Nemska vojaska pomoé bo pomo¢ demokratskim za-
padnim narodom. Nobena drZzava naj ne bo v strahu, da
bi nova nemska armada sluzila drugemu cilju, kakor
- obrambi Zapada. Svet naj ve, da bodo nemski vojaki iskre-
no sodelovali pri skupnih ciljih, pri tem pa pokazali svoje
velike zmoZnosti. '

Besede, besede, besede—pravi Hamlet v znani zaloigri
Shakespeare istega imena. Toda besede so potrebne tudi
v diplomaciji, tudi v propagandi. Dejstvo ostane: Zapad-
nonems$ka republika je dobila v povojnih letih od Zdru-
Zenih drzay Stiri milijarde dolarjev podpore, se s to po-
mocjo dvignila na zavidanja vredno mesto v gospodarstvu
in v mednarodni trgovini, da se jo danes boje mnoge dr-
zave zmagovalke, | [ La €.

SRR R

Zahvala za prispevke
KANE, Pa. — Na prejeto

prosnjo za zbiranje prispevkov

BozZje v Podgrajah pri Ilirski Bi-
strici, smo nabrale od rojakov
nekaj denarja v to svrho.

V dolznost si Stejeve, da se po-
ro¢a, da smo poslale na 6. julija
1954 vsoto §$139.00 na gospoda
Zupnika Milana Grlj v Podgraje.

Darovali so sledeéi: Po $20:
Mr. in Mrs. Joe Jakseti¢ (Trpce)
Toledo, O., in Mrs, Frances Wal-
lez, Toledo, O.

Po $15: Mr. in Mrs. Joe Fabec
(Zabice), Olean, N, Y.

Po $10: Mr. Louis Basa (Pod-
graje), Olean, N. Y.

Po $5: Mrs. Mary Ulyan (Za-
bi¢e), Kane, Pa., Mr. in Mrs.
Rudy Valenéi¢ (Zabiée), Kane,
Pa.; Mrs. Sofia Gerzina (Zabi-
¢e), Corry, Pa.; Mr. in Mrs. Tony
Brne (Podgraje), Crosby, Pa.;
Mr. in Mrs. Frank Bostjandié
(Zabice), James City, Pa.; Mr.
Tony Ulyan (Zabide), Kane, Pa.;
Mr. Tony Primc (Podgraje),
St. Mary, Pa.; Mrs. Louise Rojc;
Kane, Pa.

Po $2.50: Mrs. Anna Brdik,
(Zabite), St. Marys, Pa.

Po $2.: Mr. Tony Celin (Zabi-
¢e), St. Marys, Pa.; Mr, in Mrs.
Louis Skerl; Mr. in Mrs. Tony

Mrs. Mary Softi¢ (Zabice), Kane,
Pa.; Mr. in Mrs. Louis Rutar
(Zabice), James City, Pa.; Mr.
in Mrs. Frank Kure; Mr, Frank
Ulyan, Bradford, Pa.; Mr. in
Mrs. Tony Puz (Zabide), Ell-
wood City, Pa.; Mr. in Mrs,
Tony Ulyan (Zabiée), Conewan-
go, N. Y.; Mr. in Mrs. Henry
Poklar, Crosby, Pa.; Mr. John
Sestan (Podgraje), Kane, Pa.;
Mrs. Frances Stembergar, James
City, Pa.; Mr. Vinko Prosen
(Trpée), Kane, Pa. Mr. Joe
Schutte, Kansas City, Kans.

Po $1: Mr. John Rossman,
Kane, Pa.; Mr. John Tomazié
(Huje), Kane, Pa.; John Viéié
(Trpée), Kane, Pa.; Mr. Frank
Zadel, Kane, Pa,

G. Zupniku smo poslale imena
vseh darovalcev, da bo tudi on
porocal vse, kar je prejel. Upa-
mo, da bomo tudi me dobile spo-
ro¢ilo od njega, ko bodo tam pre-
jeli denar, ter da bodo tam vese-
‘I te male pomodi,

Iskrena zahvala bodi izredena
vsem, ki ste prispevali. Najlepge
pozdrave vsem darovalcem, ¢&i-
tateljem in osobju tega lista.
Pauline Valendi¢ in Mary Ulyan.

Prispevki za Adamiéey
spomenik v Sloveniji

CLEVELAND, Ohio — Dru-
stvo Vodnikov venec &t. 147
S.N.P.J. je darovalo $10, katero
vsoto mi je izroéil tajnik Leo
Poljsak, in sicer za Adamidev
spomenik v Sloveniji.

Joe Durn je daroval $2., An-
drew in Mary Bozich sta darova-
la vsoto $5.00 za Adamiéev spo-
menik v Sloveniji, v spomin po-
kojnega John LekSana, in ne za

poro¢ano,

V imenu dramskega zbora An-
ton Verovsek, vsem darovalcem
iskrena hvala.

Mary Bozich, tajnica.

Dar za umobolnico
CLEVELAND, Ohio — Pri

krozku &t. 1 Prog. Slovenk je da-

rovala za umobolnico Mrs. Mary

‘Buc¢ar $3. v spomin pokojnega |

Joe Ster. Tzrodila je Mrs. Marian
Bashel. Najlepsa hvala!

Tajnica,

e ————————————

'ARE WE HELPLESS?

NOT A BIT
WHEN WE'VE GoT
OUR FIRST-AID KIT!

YOUR DRUG R HAS
OFFICIAL DISASTER FIRST-AID SUFPLILS

-

M

za . cerkev « Karmelske Matere |

Skerl; Mrs. Helen Bostjanéic;

Adamiéevo ustanovo kot je bilo

PISCE PISEM

Common Council for Ameri-
can Unity naznanja, da je dolo-
¢enih $125 za nagrade v goto-
vini za najboljSe izraZeno mne-
nje, kako naj dopisovanje s pri-
Jatelji in sorodniki v inozemstvu
ustvarja dobro voljo do Amerike
ter razblinja napa¢na pojmova-
nja o Zed. drzvah. Kontesta se
lahko udelezZi vsakdo, ki si dopi-
suje s prijatelji in sorodniki v
inozemstvu. Zakljuéek kontesta
bo 31. avgusta.

Naglasujoc, da milijoni pisem,
ki jih Americani posljejo v ino-
zemstvo vsako leto, so najudin-
kovitejse sredstvo za Sirjenje
resnice o Zed. drzavah med ljud-
stvi drugih deZel, je Read Lewis,
glavni direktor Common Coun-
cila, dejal da je cilj kontesta
“‘dobiti nove sugestije in primer-
ke pisem, ki naj sluzijo piscem
pisem tja preko kot vzoree, ka-
ko napraviti tudi njihova pisma
v sploSnem del ameriske pove-
sti. ki naj sama obsebi pobija ko-
munisti¢ne propagando.”

Pravila kontesta, ki ga nazna-
nja Common Council, so slededa:

1. Napisite vase porodilo o:
“Kako uporabim moja pisma

NAGRADE V GOTOVINI ZA

prijateljem in sorodnikom v ino-
zemstvu za S§irjenje resnice o
ZdruZenih drZavah in ameri-
Skem naéinu Zivljenja.”

2. Kontestna pisma naj ne pre-
segajo 1,000 besed. Lahko vklju-
¢ujejo izérpke ali citate iz aktu-
alnih pisem v inozemstvo, ali iz
pisem prejetih od tamkaj, da-
lje uporabe “snapshots” (foto-
grafije dogodkov), izrezkov, su-
gestij povzetih iz kolon “Pisem
iz Amerike” ali iz drugega éa-
sopisnega materiala, kot tudi
navedbo primerov, kako pisma
pomagajo popraviti napa¢na
pojmovanja o ZdruZenih drZa
vah itd.

3. Pisma ni treba, da so v an-
gleséini.

4. Nagrade bodo sledete: Prva
nagrada $50; druga nagrada $25,
in deset ¢astnih nagrad po $5
vsaka,

5. Pisma posljite kadarkoli te-
kom julija in avgusta, toda ne
smejo pa biti postno-Zigosana
kasneje kot do 31. avgusta 1954.

6. Naslovite kontestna pisma
na: Letters from America Con-
test, Common Council for Amer-
ican Unity, 20 W. 40th Street,
New York 18, N. Y.

(Common Council)

Novinar “Slov. Jadrana” iz
Kopra je obiskal gvardijana ko-
prske franc¢iSkanske naselbine
p. Ruperta Suhada in mu zasta-
vil nekaj vprasanj v zvezi s slo-
venskimi pridigami v Kopru. P.
Suhaé je uvodoma povedal, da so
prisli pred nedavnim slovenski
frané¢iskani v Koper. Prej so
namreé¢ imeli slovenski franéi-
Skani svoj samostan v Pazinu,
hrvatski pa v Kopru. Italijani so
v ¢asu svoje okupacije tu nase-
lili zgolj italijanske frandiskane,
po osvoboditvi pa so slovenski
in hrvatski francéiskani z odo-
britvijo vrhovnega redovnega
predstojniStva ta dva samosta-
na zamenjali.

Na vprasanje, ali so bile kak-
Sne tezave za dosego dovoljenja
za slovenske obrede v Kopru, je
p. Suha¢ odgovoril: “Mi smo od-
visni od svojih redovnih pred-
stojnikov, od Zkofa moramo pa
imeti jurisdikeijo. Zaradi
te smo imeli velike teZave. Zade-
va Se vedno ni popolnoma in za-
dovoljivo reSena. Kakor je %e
pred ¢asom porodal “Primorski
dnevnik,” je bil nag provincial
v Trstu pri Skofu Santinu. Ta

| je glede cerkvene Jjurisdikeije iz-

rekel svoj znameniti “nun-
quam,” kar pomeni, da je ne bo

SLOVENSKE PRIDIGE V KOPRU

Santin jih je prepovedal—Rim ne odgovori

dal nikoli. Zadeva pa se je le re-
Sila na ta nacin, da je Skofijski
ordinariat pooblastil koprskega
dekana Cosola, da ta lahko da
potrebno jurisdikcijo za spove-
dovanje, ampak le zadasno,

Slovenski verniki so me obve-
stili, da so se obrnili na obéino,
naj posreduje pri dekanu, da
uredi stvar tako, da bi lahko po-
slusali slovensko pridigo tudi v
Kopru, Obéina jih je napotila k
dekanu, ki je rekel, da o tem ni
kompetenten in da o tem odlo¢a
le Skof. Tudi slovenski duhov-
niki so poslali na $kofa naslov-
ljeno pismo, naj da slovenskim
franc¢i8kanom potrebno jurisdik-
cijo. Odgovora pa ni bilo nika-
kega. Kljub vsemu temu pa sem
zacdel pridigati v slovenskem je-
ziku, ker dovoljenje za spovedo-
vanje Ze nekako veze tudi dovo-
ljenje za pridiganje. Provincialu
sem javil, da sem zadel slovensko
pridigati kar na svojo roko, ker
se je pokazala potreba, in on mi
Jje odgovoril, da je to sporoéil ze
dvakrat v Rim, pa tudi ni nobe-
nega odgovora.”

Ob koneu razgovora je'p. Su-
ha¢ povedal, da se poéuti v Ko-
pru dobro in da dobi od strani

oblasti podporo kot ostali duhov-
niki. ‘

Neki Svedski znanstvenik je
nedavno povabil svoje prijatelje
in znance na vederjo. Noben
gost ni slutil, da je povabilo v
zvezi z zanimivim znanstvenim
poskusom. Znanstvenik je pova-
bil 20 znancev, veéidel zakon-
skih paroy: Bila je prijetna druz-
ba in vsi so se dobro poéutili, Ko
so posedli za mizo, je pa gostitelj
nenadoma ugasil moéno stropno
razsvetljavo in v obednici je
ostala ¢udna lué, mesanica zele-
ne in rdece barve.

Belo lu¢ je znanstvenik fil-
triral skozi spektrum, da so pro-
dirali skozenj samo rdeci in ze-
leni zarki, Svojih gostov o tem
ni obvestil. Ko se je zaéela veder-
ja, je vsakemu posebej Zelel, da
bi mu jed dobro teknila. Vzlic te-
mu pa med vecerjo pravega raz-
poloZenja ni bilo. Nasprotno, vse
je kazalo, da bo veéer gostitelju
in gostom pokvarjen. Pogovor je
tekel pocasi, vsi so se poéutili ne-
kam neprijetno. Ni¢ ¢udnega. Na
mizo so prisle ribe. Lahko si mis-
limo, kako so se gostje zadudili,
ko so jih videli v érni in sivi bar-
vi, kakor da jih je gospodar
pravkar potegnil iz blata. Puran
je bil videti ko da je s krvjo po-
lit. Beluse so bile svetlo vijolida-

ste barve, fizol pa tak, kakor da

VPLIV BARV NA TEK

Jed ni bila videti okusna. Nas-
protno, gostom so se vse gnusile
in nikogar ni veselilo, da bi zadel
Jjesti. Po vrsti so gostje odlozili
vilice in noZe. Naposled je neka
Zena od groze zakricala. Segla
Je bila po kozareu rdecega vina,
ki pa je bil videti ko ricinus. Ni
pa bil ricinus samo podoben,
marve¢ je imel tudi tak okus.

Naposled je priSel gostitelj za
barve na dan. Spet je prizgal
stropne luéi in vsa druzba si je
globoko oddahnila. Gostitelj se
je svojim znancem opraviéil, ¢e§
da je dobil s tem odgovor na
vprasanje, ali lahko vpliva barva
luéi tudi na okus. Gostje mu seve
niso zamerili, saj jim je veéerja
po tem zaniriiven poskusu tem
bolj teknila.

so ga skuhali v érnilu. Nobena {5 5 1 1 1 1

(Nadaljevanije)

Tu v Salzburgu smo vzeli bus
za turiste, in so nam razkazali
vse mesto, starodavne domove
nasih znanih pesnikov, dalje cer-
kvenih predstavnikov itd. Po
dveh dneh smo hiteli naprej na
Dunaj, kjer imam dve sestriéni.
Bile so nas zelo vesele, dasiravno
nisem Znjimi pisarila celih 15
let, od zadnji¢ ko smo se videle,
Tu so one prevzele vso stvar v
svoje roke, in nas peljale od ene-
ga lokala do drugega, Krasen je
Dunaj, Se posebno pa ako imate
tam sorodstvo, ki vam vse raz-
kaZe. Ena mojih sestri¢en je do-
ma iz Maribora. Ko so imeli po-
pisovanje katere narodnosti, da
Jje, se je njen moz izdal za Nem-
ca. Tako se je morala tudi ona
preseliti na Dunaj. Dasiravno
sem poprej trikrat na svojem
potovanju obiskala Dunaj ter si
ogledala krasote tega mesta—
palade prejénjih vladarjev, njih
grobnice, krasne vrtove Schoen-
brunn itd., sem ponovno zaradi
mojih otrok napravila to turo,
da si tudi oni zapomnijo zgodo-
vino te drzave Avstrije, pod ka-
tero je tudi en del Jugoslavije
spadalo pred prvo svetovno voj-
no. Palace vladarjev na Dunaju
in njih notranjséina so zelo sli-
¢ne pala¢i francoskih vladarjev
v Versailles, katero smo na potu
iz Pariza tudi obiskali. Krasne
slike po stenah, ki predstavljajo
zgodovine in pa lastno druzino,
vidis v vseh palacah. Premislje-
vali smo pri vsem tem koliko
bolj se ¢lovek pocuti v Ameriki
kar v mali hisici, ki ne potrebuje
tuje pomoci za ¢iSéenje. Koliko
bolj je tukaj domace in komod-
no v tem oziru.

Pregled na meji

Predno smo prisli na Dunaj,
smo se morali ustaviti na meji
ameriSke zone, kjer so nam pre-
iskali nase potne liste. Ravno
tako bi se morali ustaviti pred
ruskimi vojaki, ki pa so nam kar
prijazno pomahali naprej—sli
smo naprej, brez da bi se pri njih
ustavili. Mislili smo Ze, da nam
ni bilo potrebno imeli za vstop
na Dunaj tiste sive kartice, ka-
tere smo prejeli iz Washingtona
ko smo jim sporoéili naért nade-
ga potovanja, da se . ustavimo
tudi na Dunaju. Te kartice so
nam bile poslane pred nasim od-
hodom od doma, ker jo mora
imeti vsak turist, ndmenjen na
Dunaj, ker brez te ne dobi vsto-
pa v glavno mesto Avstrije. Ko
smo se vracali iz Dunaja, smo
bili zopet ustavljeni na meji Du-
naj in Salzburg, kjer smo morali
te kartice izroditi. Nato smo na-
daljevali naso pot. Tu smo naj:
prej prisli do kampe amerigkih
fantov, kjer imajo svojo posto-
janko “Camp McCauley.” Tu
smo imeli fino ameriSko kosilo
2a znatno ceno. Cez par ur smo
bili Ze v Lincu, ki je sliéno Salz-
burgu s svojimi katedralami,
samostani in zgodovinskimi po-
slopji. Ako bi ne pozabila doma
naslova neke mestanke, ki je
Sla pred nami v staro domovino
dbiskat svojo sestro v Line, bi
se lahko tam ustavili, sicer pa
s¢ nam je mudilo naprej.

Ogled Grudca

Prisli smo v soboto popoldne
v Gradee, kjer se ustanovimo v
“Park hotelu,” katerega so nam
svetovale sestriéne na Dunaju.
Grade se mi je zdel znan, saj smo
se tam prej vsako pot ustavili.
{Ko spravimo svoje stvari malo
v red, gremo h kosili v zelo lepo
restavracijo, kjer so bile nata-
karice obledene v avstrijske na-
rodne nose. Ob zvokih godbe,
nam je éas le prehitro potekel,
Nato gremo nazaj v hotel, kjer
oddamo telegram svojim sorod-
nicama—Koraginovim, in Zrim-
skovim—da pridemo v ponede-
ljek v Jugoslavijo. Prihodn ji dan
v nedeljo gremo najprej k sveti
masi v bliznjo cerkev, nato pa
na kosilo v “Hummel Teich” re-
stavracijo ob jezeru, kjer je ne-

SPOMINI NA POTOVANJE V STARO
DOMOYVINO PRETEKLO LETO

Pise JOSEPHINE ERJAVEC, Joliet, Illinois
Romanje na Smarno goro in drugi dozivljaji

Steto malih belih mizic in kjer
celi'dan igra godba. Tu smo €
zamudili ve¢ ur, nato se podam®
gori na stari grad z vzpenjaco

.‘i

kjer si ponoci ogledamo krasote

tega mesta, ki je bil ves razsvets
ljen. Spomnila sem se na oéetéf-
na moji héerki, sedaj porocenh
kako so se veselili Gradca—"‘_’
letu 1938 ko smo bili tu znjimk

Prihodnji dan, v ponedeljel
smo se odpravili na “shopping
turo, da'si e nakupimo neka
zadnjih spominov na Avstrijo 1
mesta Gradec. Po zajtrku pa S€

odpravimo proti jugoslovanssh o

meji. .

Hiteli smo po iroki tlakovan!
avto-cesti iz Gradea proti jugo
sovanski meji. Cutili smo bli-
zing domovine ker higice so 8¢
nam domade zdele ¢im bolj sm?
se priblizevali meji domovint
Ze od daleé¢ zapazimo “&rang?
(mejo) in pa jugosovanske
uradnike, preglednike. Ze smo
mislili, no sedaj, se bomo pa
mogli dolgo zamuditi ako so I
tako sitni kakor se mi je prip®
vedovalo—bila sem kar malo V

skrbeh ker sem imela s sebol =

razna darila in drugo. Toda slo
je vse gladko brez s:,itnosti——k":r
oddahnili smo se, in verjeti Bi*
smo mogli, da je to res vseg#
pregleda konec. Ni bilo pou'eba
odpirati, in se zagovarjati, samd
naSe vize so pregledali in $m9
se.lahko pripravili za nadaljp?
pot. Ampak nas so ob tej mel
¢akali héerke moje sorodnice ¥
njen moZ Joze Koraéin, ki 5
nam od dale¢ mahali roke v PO
zdrav ker éeprav smo bili $e O_df
daljeni so dejali, to mora bitl
na§ avto. Presenedena sem bild
cevetlic nageljnov, in rozmarind
ki so mi ga deklice izroéile P
vstopu na domovinska tla.

Pot nadaljujemo, oni s svojil®
avtomobilom, mi pa s svejif

Ustavimo se med potoma, d& ' =

ogledamo razne razvaline—spPo”
min zadnje vojue,” kakor tudl
spomenike. Pridemo do.Mal‘fb_o'
ra, kjer e kosimo v isti gostﬂ.’
no na vrtu kakor pred 15 letl:
Nato obiséemo svojo sestrién?®
v Mariboru, sestro onih drugil
ki 50 na Dunaju. Bila nas je 261
vesela. Njen moz ni hil dom®
mudil se je po opravkih v Trst®:
Morala sem ji obljubiti, da pri
demo Se nazaj (kar se pa ¥
zgodilo, ker je bilo premalo ¢&°
sa). Po par urni voznji po stral”
skih Gestah, ker so glavno cestd
ravno popravljali, smo dospe*
v Ljubljano, Ze na meji sem

vzdihnila: “Pozdravijena dom®

vina, mili kraj”—toda ko pa pr*
demo v Ljubljano pa zopét

vzdihnem in zakligem: “PO°
zdravljena, bela Ljubljana.”
(Dalje prihodnji¢)
sl
TUDI JAZBECK :
SE IGRAJO '

Marsikdo ,ve, da se mnogi se-
salei radi igrajo. Tudi jazb®
imajo za igro dokaj smisla. Me¢

najbolj priljubljenimi je takal®

igra: eden izmed miadidev 4¢°
ze na vzpetino ali na star 3to%
drugi pa ga skusajo spodrnit
in zavzeti njegovo mesto. 210

radi pa raziskujejo tudi nezna®
predmete. Mladi¢’ je nagel neko?

ploéevinasto #katlo. Igral se J”
z njo, drugi pa so mu jo skllg"ﬁ
vzeti. Nastal je praveat pretef”
Neki prirodoslovec je opazo™
val takle prizor: igrala sta se dv&
mladi¢a. Tisti, ki je bil pred ja%
bino, je hotel drugemu zapret!
izhod. Kadarkoli je ta pomole!
glavo skozi odprtino, ga je P
ugriznil v uho. Ko se mu je 1
posredilo priti ven, se je razvi® -
huda dirka. .,
Sploh £0 jazheei druzabne 7
vali. Poposto ge “drugine” :
seboj obiskujejo, da se skupl

igrajo. Ponekod #vi po veé ja%

be¢jih gnezd v skupini votflln"
Naravoslovei menijo, da je !
pri sesalcih chi¢ajni nadin 78

‘porabo cdveéne enérgije.
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ENAKOPRAVNOST

STRAN 3

| "Amerig
\

© jugoslovanski center”
na Recher Ave,

“ 4o DK Frank .Zagar: pod-
| m"d“‘k Joe Susnik: tajnik An-

» 18508 Shawnee Ave.,
i blagajnik Theodore
, Mads, Zapisnikarica Augusta

o 2orni odbor: John Gerl,

dich, gospodarski odbor:
4 Rupert, predsednik, Frank
: uis G

fank Segulin, Frances Gor-
| ey (4 .

Map i Poslovodja John Zig-
o  KE 1‘?%03 in oskrbnlca Mary

Hedyege,
8 Scje g 3822

"C{ruo’. *
nivia Hiv

Pauline St
; Voditeljica Mary 1+

' evaliq ekaudit,

1173

allica Pauline Debevec,
eft-. IV 1-2048, nadzor-
U

Tsulg Unetig; zastopnici za
¢ Stwan.

ViSe vsalc do v
v dVOrani 0 prvo sre
ve, o 7-30§tﬁrli. SND na St.

|
| Clay
o

Egg

ar, dnik Thomas Mli-
d &%ﬁ% Joseph Babnik,
ARk John sk Joseph Sugnik, “taj-

Tavear, blagajni

, blagajnik Louis

b’:mkar Ivan Babnik, nad-
* Joseph Skuk, Anton

LR

h coiec, Thomas Mlinar
Debexs“s“‘k' spremljevalec,
Meser» StraZa Jack Subel,
| Smig: srko, ¢uvaj vratar An-
$i Sede 5o

-
sg;?"

i 'vl_entincl Frank Meserko.
s v Megan §ijo vsako Cetrto nede-
Clair s V Sloy. nar. domu na

nc v *
,,M:;"!qd" 1. 126 SNPJ
*h mk

“Cn

L
8 )"laj’n“

Vo dE 14706, * blagajnik

Tamoyich, reditelj John
éﬂlki: Joseph Gabrovy-
~Ttuden, Anthony Yure-

k i3
] g}:cm 0 federacijo SNPJ

iy’ pdraviie

Oddellcy
v in $1.00 za nove
e um‘ﬂlnskem oddelku.

V()

- uri v SND na St

e, g
i, ';L‘h"%d:ke DSlovenko"

iy Fannie Brezovar,
Ica Stefi Koncilja, taj-
clfovic, 19612 Chero-

a Sedej, 713 E, 160

|y e’ A

\ A&%ﬁfyg?gvvs&ako drugg slredo
: . domu na Holmes

bl 7.30 urj ZVQE'%I'.'

Cyetg & * :
2 Noble” 31, 450 SNPJ

“sag ni Inilc Math Klemen, pod-
sﬁ? boalf Joseph Macarol, tajnica
| gy, tel, G’RE :
Lupey (".,‘"inéi 1-4099, blagajnik
d

Al zorni odbor; Frank
x és‘t‘drew- Yerman,
?Dnilu: za Cleveland-
gio In farmo SNPJ
v Za Klub drustev AJC
N, Frances Gorjanc in

!

< T8ljo vsako drugo nede-

. na Recher Ave,

“."“h »

{ o Cley. druitev S.N.P.J."
b oo bregea ik Camilus Zarnick prvi
] m""i‘eq&j i“‘k John Krebel, drugi
1 hogﬁg Joolk Anthony Gerchman,
| B8 AyePhine  Tratnik, 6505
Smard 3o, EN 1.0991, blagajnik
B]Q Nigh - Amor, zipisnikar Carl
| siNoyy'3dzorniki; John Kikol,
I 'ﬁg‘ﬁ:’e"\/rﬁm John Strancar ml.
“ Dap 1jo vsako tetrto soboto
e Siomg* na St. Clair Ave.
| ./
. lasbeng Matica”

75

77

?

fa:}‘ - Frank  Bradach,
3 Ke ve., podpredsetinik
“Mouemk' korespondentna
lﬁ&aj le Frank, 5919 Prosser
Cl itarka Carolyn Budan,
alr Avye, posredovalni
b A Kenik, Josephine
Mk“" Safred, Carolgn Bu:
likarie Bradacnh,' Emil Safred;
A2 Josephine Misié, nad-
Somrak, June Price

ol rank; publicijski odbor:
Mergo) SI¢ Emil Safred, Jo-
T in Valentine Mersol.
one Subelj. ]
e‘;"ﬂio vsak Cetrtek ob
v sobi §t, 2 Slov. nar.

3 ir Ave,

uitey A\ij" na Recher
Ave.

&=
£
o

2,

a

 Edvary

5

gi Ze2
a.

Useqy ik Ang in, pod
Ohy ‘piiik  Fp y Ogrin, pod-
| b qffPfenéief 460 5. 570'St. Bu.
| Ve "rege) BE 14488, blagainik
‘J H&m’?ek + Zapisnikarica Mary

"% na

.DRUSTVENIH URADNIKOV
ZA LETO 1954

Predsednik Jofko Jerkich, 19091
podpredsednik
Stan Kozely, tajnica Jennie Kozelj,
687 E. 156 St., tel. LI 1-3590, bla-
Jennie Kapel,
Sagamore Dr., zapisnikar John Ka-
pecll. rll(adz](\)drnil;li: g
) - .| sednik, Martha Batich in

John Barkovich in|gopal Drustyeni zdravniki so vsi
slogejnski zdgz;vniki kv ((,Jleve]andu.
s 2 P eje se vriijo vsako drugo nede-
odec; ostali direk-|1jo ¢ mesecu ob 1.30 uri v Slov.

gajnitarka
oe Kopore,

s i h
Seph 'h.“el’hme BariEman o T domu na Holmes Ave,

*
“Lipa’ it. 129 SNPJ

Predsednik Joseph Trebec, pod-
ob 11?3‘6331‘0 tretjo sredo | predsednik Andyp h
w0 uri, Mary Stokel, 14503 Saranac Rd.,
x tel. PO 1-9214, blagajnik John Si-
‘ e §t, 493 L. TM |vec, zapisrcllikar'i?{haxg_es Pl"enkg. bcl>l-
Sa pr, I : nadzorn ran mole,
Mnig‘eg?sgnf.ﬂ Mary Bolta,| nadzorniki: Stanley Potkar, pred-
Phine Stwan, pod-|sednik, Frank Pyke in Joseph Fili-
fel, du-|pis zastopniki: za Clev. fe
Ma Perne, za farmo SNPJ
Pauline Zig'nal:fahggéixir:; ggglei Eenko, ﬁaklmub drustev
e > y S nthony Meklan,
mlégzapismka”ca in tajni-| nar Fitalnico Frank Smole st. Dru-

4  oddelka Christine : i i i
E. 80 St EN 14758, iti‘;-gr\,rln “z(cii.ravmkl so vsi slovensk

niski

SNPJ

y Seje se vrsijo vg?lgg c4irg o nede-
. 0 V mesecu v so o ovV. nar.
Gavtar, Mary Kole-| &V TG A i Ave. ob 1.0 uri

'3 ’%hin%" SDZ Frances Tavar | PoPoldne.
Klub “Ljubljana”

Predsednik Ludvik Prosen, pod-
: iz Bk Sguiln, i

5 rances Julylia, 87 ! -
O Tent 1, 1208 T. M. |KE 1-0325, blagajnik Louis Godec,
' zapisnikarica Louise Derdi¢, nad-
zorni odbor: Mary Japel, John Lud-
vik, Frank Fox; :
Klub drudtev AJC George Julylia,
Frances Zajec, teta Frances Rupert,
siric George Nagode, marsal Louis

l‘;’:s&ph Drobnich bolnidki Etarman,— kuharica Josephine Ska.

F

zastopnika za

Seje se vrdijo vsak zadnji torek
v mesecu v Amerisko jugoslovan-
skem centru na Eecher Ave.

“Lunder-Adamié’”

A Predsednik Krist Stokel,

"Wl dopgiqcs dvorana &. 1, ob|predsednik John Marn, tajnik An-
s ton Wapotich, 892 E. 73 St., bla-

gajnik William Candon, zapisnikar

Joseph Okorn,

Louis Zele, Stanle d

reditelj mladine William

Dolenc, Rose
Louis Smrdel, pod:|Retar,
mA"dreW Curry (Koren-| Wapotich, za Klub drustev SND
oS T Blaz Novak, 869 E.|Anton Wapotich in Stanley Dolenc.
' Seje se‘vrie vsako drugo nedeljo
ovac  m],, zapisnikar|v mesecu ob 9. u;'i zj. v SND.

“Loska dolina”

: / Predsednik Frank Baraga,
iekd;gsk' ravnatelj Joseph|predsednik John Krasovee, tainik
l.f‘“\'elandf““mph Abramovich, | prank Bavec, 1097 E. 66 St., HE
N‘"lak 1-9183, blagainik-zapisnikar John
farme: 0 Joe  Gabroviek, | Leskovee, 22305 Vine St., Willough-
Bir klyp, 'SN% Novak in F. Jako- | by, Ohio, nadzorniki: John Lokar,
! Sad: AL Smith in John|Frank Turek in Tony Petkovsek,
vsi slovenski zdrav-|za Klub dru$tev SND John Lekan
indu in okolici. Dru-{ml, za Klub drustev Slov. doma
njo skozi celo leto|na Holmes Ave. Frank Znidarsi¢
Gasper Knafele.
Seje se vrie vsako tretjo sredo
v mesecu v Slov. nar. domu na St.
dne ob 9\rsako tretjo nedeljo| Clair .Ave.

de za nove ¢lane v|in

Predsednik Anton Bokal, po
edsednik . John Prusnik, tajnik
rank Sustarsich,
Ave., LI 1-8939, blagajnik Anton
Zorko, capisnikarica
> %‘el, 'kna(gogngkui
el § _| Fra udvig in

ha v 1-6500, blagaini-| ) fPC,, 50l ® Opaskar, dr. Skur,

: "‘- 22 spz 2 15726 Holmes
§ Frances Su-
August Svetek,
eter Adam,

ni : 2 . Roftar in dr,
karica oA drSej?a se vriijo vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob 9, uri dopoldne v
Slov. domu na H:lmes A

gedse’d‘?ikl: Josifph Skuk, pod-
redsedn ran :
ohn Krebel, blagajnik Frank Mik-
nikar Andy Turkman, nad-
L Anton Zakrajsek, John
¢, zapisnikar John|Taygar in Louis Pire,

Seje se vriijo vsako prvo nedeljo
Fred|y mesecu ob 9.30 uri v Slov, nar.
domu na St. Cla’i‘r Ave.

““Napredni Siovmci" . 5 SDZ

Predsednik Andrej Tekauc,
redsednik John, Stefe,
atthew Debevee, 1287 E. 169 St.,
IV 1-2048, blagajnik Tom Kraich,
zapisnikar Frank A.
Charles . Koman,
Stefe in John Nestor.

Seje se vrie vsako tretjo nedel
v mesecu ob 9. uri zjutrdj v so
it. 3, staro poslopje SND na St

Mack, tajnik

977 E. 239 St., Euclid, ge, zapis
zorniki:

k|drugi slovenski zdravniki, zastop-

Uy Amerizko jugoslo-|

{ﬁ. Herbst.

“France Preseren” §t. 17 SDZ

i . Centa, tajnik J. _ v IRLer
Zarl):ﬁdslcodzglkE.J'lo St.,, HE ’1-7364. ”Slov. nar. dom” na St. Clair Ave.
blagajnik E. J. Zalar. :
Seje se vrfijo vsako drugo ne-| podpredsednik Frank Plut, tajnik
delju v mesecu ob 9.30 uri dopol-| John Tavéar, blagajnik John Cen-
dne v dvorani §t. 3 SND, St. Clair | ta, zapisnikarica Josephine Petrid,

Predsednica Anna Zaic, podpred-
sednica Fani Henikman,
blagajnicarka

tajnica-
Theresa Gorjanc,

1-7197, zapisnikarica Eva Coff, nad-
zornice: Frances Francel, preased-
nica: Rose Paulin in Jennie Kapel,
prosvetni odbor: Mar
sephine Levstik in

Piéman, Jo.|Frank Ma
ennie Godec,
Eva Coff in Mary

za AJC: Mary

¥ ;.eodwgzorni odbor: Fred|Marie Zakrajsek,
T

dnik, ¥ i
e rances Julylia

' Megy 15HO vsak prvi ponede-

’ve ob 8, uri zvecer.

Y- ’
Zastopnice za farmo SNPJ: Mary

o V Davadnih prostorih
Klgoslovanskega centra Milka Slaise

se Jurmarn,

za Citalnico; Rose Retar; za Klub
drustev SND: Katie Bradach. Pro-
svetni odbor: Frances Jucetié¢, Ivan-
ka Shiffrer, Mary Bozi¢, Anna
Azman in Mary Somrak.

Seje se vriilo vsako tretjo sredo
v mesecu v Slov. nar. domu na St.
Clair Ave.

3
"Krozek $t. 3 Prog. Slovenk"”

Predsednica Mary XKobal, pod-
predsednica Louise Derdich, tajni-
ca-blagajnitarka Elizabeth Matko,
330 E. 260 St., RE 1-4588, zapisni-
karica Gusti Slejko, nadzorni od-
bor: Frances Gorjane, Angela
Ogrin in Josephine Henikman, po-
rotevalka Vera Potoénik.

Seje se vrsijo prvo sredo v mese-
cu v Amerisko jugoslovanskem
centru na Recher*Ave.

“Na Juirovem® s5t. 477 S.N.P.J.

Predsednik Mike Ludvik, pod-
predsednik Charles Basa, tajnik
Anton Traven, 11202 Revere Ave.,
tel. VUlcan 3-9415, blagajnik Jo-
seph Bartol, predsednik nadzorne-
ga odbora John Samsa, nadzorni-
ka: John Lavrenti¢ in Joseph Ro-
lih, drustvena zdravnika dr. A. J.
Perko in-dr. John Folin,

Seje se vriijo vsako prvo nedeljo
v mesecu ob 10. uri dopoldne v
Slovenski delavski dvorani na
Prince Ave.

*
“Napredek™ 5t. 132 ABZ

19600 Arrowhead Ave., podpred.
nik Ludvik Prosen, tajnica Adalyne

loughby, O., tel. WIloughby 2-4359,
blagajnitarka Mary Gorse, zapisni-
karica Anna Prosen, nadzorniki
Anthony Zadell, predsednik, An-
tonia Tanko in Mary Smrtnik, za-
stopnik za Klub drustev. AJ.C,|.
Anthony Zadell, drustvena zdrav-
nika dr. Anne Prosen in dr. Carl

na ponedeljel,

-«
“Napredne Slovenke' it. 137 SNPJ

Predsednica Josephine Tratnik,
podpredsednica Josephine Meznar-
§i¢, tajnica Josie ZakrajSek, bla-
gajnitarka Helen Mikus, zapisni-
karica Albina Braidich, nadzorni-
ce: Katie Bradach, Jennie Skuk in
Violet Vogrin, bolniska nadzorni-
ca Jennie Drobnich, za federacijo
SNPJ Josephine Tratnik in Josie
Zakrajsek, za farmo SNPJ Mary
Batis in Rose Jurman, za Atleti¢no
ligo Alma in Nada 2agar, za Klub
drustev SND in ¢&italnico Jennie
Skuk, za podr. §t. 39 Sans Helen
Mikus. -

Seje se vriijo vsak prvi. Eetrtek
v mesecu v starem poslopju SND
na St. Clair Ave.

x
Pevski zbor “Slovan”

Predsednik Frank Urbanéi¢, pod-
prcdsednik Joseph Ivantic, tajnik
in blagajnik Milan Urbanti¢, 1342
Rudolph Ivancie, pevovodja Anton
Schubel.” . !

Vaje se vriijo vsak forek ob 8.
uri zv. v A, J. C.*na Recher Ave.

“Podr. 5t. § S.M.Z2."

Predsednik John Sever, 18023
Hillgrove Ave., 1V 1-1228, podpred-
sednik Joseph Ponikvar, tajnik in
E. 170 St., KE 1-6624, zapisnikar
blagajnik Tony Krampel, 1003 E.
66 Pl., tel. UT 1-8387, zapisnikar
Frank Kuhar,: nadzorni odbor:
Frank Kuhar, Louis Erste in Math
Velikonje, zastopniki za Federa-
eijo: Louis Erste, John Straus in
Math Velikonje, za ‘Klub drustev
S.N.D, Frank Kuhar,

Seje se vriijo vsako tretjo sobo-
to v mesecu v dvorani §t. 4 staro
poslopje SND na St. Clair Ave. ob
3. uri zveter.

K
“Ribnica” s5t. 12 SDZ

Predsednik Andrew Sadar, pod-
predsednik Joseph Sankovié, taj-
nik Joseph Ban, 1201 E. 168 St.,
Cleveland 10, O., tel. IV 1-2246,
zapisnikar Anton 'avZzel, blagajnik
Anton Debelak, 893 E, 75 St., nad-
zorniki: Frank Debelak, predsed-
nik, Edward Herbst in Frank Lun-
der, zdravnik dr. F. J. Kern in

niki; za Klub drustev SND Andrew
Sadar, za Amerisko jugoslovanski

’ | center John Virant, John Komatar
Turek, pac | Louls Sile, za S. N. Citalnico

Louis Mrhar, sportni komisar Eddy

Seja se vrdi vsak drugi petek v
mesecu ob 7.30 uri v Slov. nar.
domu na St. Clair Ave., soba 3t. 4,
staro poslopje. Tekom delavnikih
se tajnika lahko telefoni¢no pokli-
te po 5. uri zveter.

X

Predsednik « Charles Vrtovénik,

wadzorni odbor: Josephine Zakraj-
g:k. redsednica, John Pollock, An-

"Sy. Ane” i1, 4 SDZ

i tetrtek I:re(cliedgiqa FJennie 6ls(tanont;l;, ,
| . odpredsednica Frances Okorn, taj-
fov. del. domt ma | B Jerinie Suvak, 1415 E. 51 St
tel. EN 1-8104, blagajnitarka Jo-
sephine Orazem-AmbroZzié, zapisni-

karica Angela Virant, nadzornice

: 1 n avpotich, Leon Poljsak in
Krofek &t. 1 Progresivnih Slovenk lt?‘:'ank E?e rsich; gospodarski in|
finanéni odbor; Frank Cesnik, Jo-{ o
seph -Okorn, Frank Virant, Janko Americans?
E | N. Rogelj, Stanley Dolenec, Ap- :
thony Zakrajsek in Andrew Turk-i -
man: Namestniki: Joseph Fifoll,
podpred.; Josephine Stwan, taj.;
ck, blag.; John Lekdn,
zap.;tastni direktor Andrej Tekaue,

eje direktorija se vrsijo vsak
drugi torek \a mei%cu \{( stareg\bpo-
A { lopju. Seje Gospodarskega odbora
Zastopnice za farmo SNPJ An-|§ o rebi. péc
tonia Tgmle. Franees Henitkman in| ¢ YTENO DO POt :b‘
Josephine Vesel;
Furlan; za SDD: Anna Zaic.
Seje se vriijo vsak

Waterloo Rd.

X 3ih 8
Krozek §t. 2 Progresivnih Slovenk

Predsedniga Cecella Subel, pod-| Mary Brada¢, Rose L. Erste in
rances Legat, tajnica| Rose Hoffert, rediteljica Mary|,
: Addison | Pyistov. : e
Rd., blagajnicarka Jennie Skuk,| Seje se vriijo vsako drugo sredo|
zapisnikarica Anna Belle, nadzor-|v mesecu v Sloy. nar. domu na St

Eulz?ggi‘h Miku§, Frances Gorshe|Clair Ave.

gajnitarka Josephine Vesel, 15317
Daniel Ave., KE 1-7492, zapisni-
Matko. predsednik, Mary Segulin
karica Leopoldina Vozel, nadzorni
odbor: Mary Kafrle, Anna Zaic in
Rose ‘Slejko. Zastopnice za Zenski
odsek farme SNPJ: Antonia Tomle,
Theresa Gorjanc 1In Josephine
Vesel; za Clevelandsko federacijo
SNPJ: Leopoldine Vozel in Theresa
Gorjanc,

Seje se vrSe vsak drugi petek v
mesecu v ¢italniskih prostorih SDD
na Waterloo Rd.*

“Svob. Slovenke” §t. 2 SDZ

Predsednica Nezika Kalan, pod
predsednica Jennie Skuk, taj-
nica Josephine Pefric, 101 E,
225 St.,, RE 1-6316, blagajnitarka
Mary Somrak, 996 k. 74 St., zapis-
nikarica 'Albina Braidi¢, nadzor-
nice; Albina Braidich, Elizabeth
Belaj in Rose Alden. Zastopnica za
Klub drustev S.N.D. Helen Mikug;
za Citalnico S.N.D. Mary Somrak;
porotevalka Rose Alden,

Seje se vrie vsak drugi Cetrtek
v mesecu v Slov. nar. domu na St,
Clair Ave. Pritetek ob 8. uri zve-
Ger, *

St. Clair Rifle and Hunting klub

Predsednik Frank Zietz, pod-
predsednik Louis Pike, tajnik-
blagajnik Albert Peterca, zapisni-

kg;o Freg A.kK?{cpevar. gospodgrsillzi
0 r: Fran amer, predsednik,
Predsednik ~John Tanko st.|penic Spenko, Ed. Petrick, Frank
Kosee in Mike Telie, nadzorni od-

bor: Leo Luki¢, Louis Pike in Mike

Cecelit, 33595 Morris Dr., Wil-|po i " ockrbnik puik Ed. Petrick,

Seje se vrdijo vsak prvi petek v
mesecu v Slov, domu na Holmes
Ave, ob 8. uri zieéer.

Podr, §t, 14 Slov. zenska zveza

Predsednica Mary Strukel, pod-

Rolter gre;ilfedgicaléMga)éoozgei tajnica

: tefka Smolig&, oller Ave.,
v e B Y RtV el IV 16701, blagainitarka Roz
AmeriZko jugoslovanskemu centru|Fitel], zapisnikarica Antonija Su-
na Recher Ave. Asesment se pobira|5tar, nadzornice Frances Globokar,
vsakega 25. v mesecu, te pa pade Molly Legat in Frances Gerchman,

> o zastopnici za Klub drustey AJC.
25. na sobota ali nedeljo, s¢ pobira Urska Trinik in. Mary: Blatnik.

Seje se vrdijo vsak prvi torek v

mesecu v Amerigko jugoslovanskem
centru na Rechcx.'k Ave.

'Slovenski dom” §t, 6 SDZ

Predsednik Joseph Golob, pod-
predsednik Joseph Stupica, tajnica
Albina Vesel, 877 E. 185 St., tel.
IV 1.0319, blagajnitarka Frances
Julylia, zapienikarica Anna Cece-
li¢,” nadzorni odbor: Leo Bostjan-

¢i¢, Frank Sesek in Jean Marie Ce-

celi®, zastopnica za Klub drustev
AJC Frances Julylia. s

Seje se vrie vsak tretji petek v
mesecu v Amerisko jugoslovanskem
centru na Recher Ave, ob 8, uri
zveéer. x

*Slovenske Sokolice”
£1. 442 SNPJ
Predsednica Frances Legat, pod-

pred. Anna Vadnal, tajnica in bla-

predsednica Mary Somrak, tajnica
Cecila Subel, 1107 E. 68 St., blagaj-
niC¢arka Antoinette Wichich, zapis-
nikarica Ivana Shiffrer, nadzornice:
Stella BoZeglav-Sodeckas, Florence
Zalokar in Mary Sankovic, zastop-
nica za Clevelandsko federacijo
SNPJ in Klub drustev SND Ivanka
Shiffrer, za Jug. kult, center, za
SANS in Citalnico SND Amelia
BoZeglav, drustvenl zdravnik dr.
F. J. Kern,

Seje se vrSe vsak prvi ponede-
ljek. v mesecu v Slov. nar. domu
na St. Clair Ave,

Y x
"Waterloo Camp” &t 281 W.O.W.

Predsednik Walter Lampe, pod-
predsednik John Lokar, tajnik Ed-
ward Rozance, blagajnik in zapisni-
kar Vincenz Godina, spremljevalec
John Rozance, bolniski obiskovalec
Peter Bukovnik, nadzorniki: Frank
Stupar, Valentine Malnar in Frank
Stupar,

Seje se vrsijo vsak arugh Cetrtek
v mescu v Slov. del. domu na Wa-
terloo Rd. Asesment se pobira vsa-
kega 24. v mesecu in na seji, razen
éqkpade na soboto, nedeljo ali praz-
nikK.

X
“Waterloo Grove” &t. 110 W, C.

Predsednica Pauline Balish, pod-
predsednica Emma“ Jane, tajnica
Cecelia M. Wolf, 1251 E. 173 St.,
KE 1-2564, zapisnikarica Justine
Klementi¢, blagajnitarka Molly
Tomarié, duhovna voditeljica Mary
Benda, 5

““Washington” st. 32 ZSZ

Predsednica  Antonia  Tomle,
podpredsednik John Zai¢, tajnica
in blagajnitarka Anna Vadnal,
15815 Arcade Ave, IV 1-3919, za-
pisnikarica Anna Zaic, nadzorni
odbor: Frank Moro, Frank Fende
in Mary BoZié.

Seje se vriijo vsako tretjo sredo
v mesecu ob 8. pri v Slov, del. do-
mu na Waterloo Rd. ‘
Seje se vrse vsako drugo sredo v
mesecu v Slov. del, domu na Wa-
terloo Rd.

“Zavedni sosedje” §t. 158 SNPJ

Predsednik John Koss, podpred-
sednik Charles Wick, tajnik Charles
Zele, 20970 North Vine St., Euclid
19, 0., tel. KE 1-4640, blagajnik
Andrew Ogrin, zapisnikar John
Ludwig, nadzorni odbor: Frank
in Frank Misi¢. i

Seje se vriijo vsak zadnji petek
v mesecu v navadnih prostorih
Amerisko jugoslovanskega centra
na Recher Ave.

e
“Zdruzeni bratje” 51 26 SNPJ

Predsednik Joseg)(h Godec, pod-
predsednik John rebelj, tajnik-
blagajnik Peter Ster, 2005 E. 224
St., 1-5773, zapisnikar John
Kikel, nadzorniki: John Kikel,

John Zaman in John Krebely.
Seje se vriijo vsako prvo soboto

v mesecu ob 7.30 uri zveler v Slov.
del. domu na Waterlco Rd.
*

“Zenski odsek farme SNPJ”

Predsednica Antonia Tomle, pod-
predsednica Eva Coff, tajnica in
blagajnitarka Frances Heinkman,
442 E. 156 St., IV 1-0015, zapisni-
karica Victoria PoljSak, nadzorni-

ce: Anna Ogrin, Jennie Leskovec
in Mary Zaman.

Seje se vrie vsak zadnji tetrtek

Vv mesecu v Slov. del. domu na Wa-
terloo Rd. ob 7.30 uri zveter.

Dutch Boy House Paint 4

®. Plumbing Supplies ® Tools
®" Hardware ® Electrical Supplies
® Paints
Pripeljemo
ST. CLAIR HARDWARE
7014 St. Clair Ave, — UT 1-0926

Laddic Pujzdar — Joe Vertocnik

Pri nas radevolje
PRIPRAVIMO ZDRAVILA ZA
POSILJKE V JUGOSLAVIJO

MANDEL DRUG CO.
15702 Waterloo Rd.—KE 1-0034

Posljemo karkoli prodamo
kamorkoli:

———— e

HISE NAPRODAJ

LASTNIK

SAM PRODAJA HISO ZA DVE

DRUZINI, V SLOVENSKI1
NASELBINI,
Prinasa dobro najemnino.
Za naslov se plo'dvc v uradu tega
ista,

10000000006 00000
Zastopniki
“Enakopravnosti”

Za st. clairsko okrozje:
JOHN RENKO
1016 East 76th Street

UTah 1-6888
@

Za collinwoodsko in
euclidsko okroZje:
"JOHN STEBLA)
17902 Noftingham Road
IVanhoe 1-3360

@

Za newbursko okrozije:
FRANK RENKO
Dlamond 1-8029
11101 Revere Avenue
66900840906 66664¢

—|

DELO DOBIJO ZENSKE

e e —— e ————————
DEKLE,
KI JE DOVRSILO SOLO, DOBI
DELO V PISARNIL
Naslov se naj pusti v uradu

tega lista.

POSESTVO NAPRODAJ

Proda se zidano hiSo, vse novo in

moderno; 4 garazef kKokoSnjaki in
nad 12 akrov zemlje.

VpraSa se na
6323 RICHMOND RD.,
ali poklitite zveter
EVergreen 1-2703

Shawnee Ave,, od E. 185 St.

-

Colonial tip hisa, 5 sob z re-

kreacijsko sobo; poré zadaj.
Gorkota na plin, preproge, ga-
raza. Bliza trgovin in transpor-
tacije. Cena $13,800.

Za podrobnosti se obrnite na

KOVAC REALTY

960 East 185th St.—KE 1-5030

DELO DOBI
NATAKAR ALI NATAKARICA
V GOSTILNI,
od 6. ure zveter do 3. ure zjutraj.
Vprasa se na
7518 ST. CLAIR AVE.

Priletna zenska,

postena in mirna, dobi brezplaéno
sobo v zameno za oskrbo
stanovanja.
Za podrobnosti poklitite
EX 1-1361

ISCE SE POSTENO DEKLE,

STARO NAD 21 LET ZA DELO
NATAKARICE

od 3. popoldne do 11. zveler.

Naslov pustite v uradu tega lista.

689 East 185th Street

NOVA TRGOVINA NA EAST 185th STREET

SUOPIS FURNITURE

Za najnizje cene pri nakupu finega ponistva in hiSne ogreme,
pridite k nam. — Imamo veliko izbero najboljSe zaloge.

IV 6-0400

kids need you.

A

x ,
"Syoboda" §t. 748 SNPJ

Predsednica Antonia Tomle, pod-

They’re waiting for the teacher

s o « maybe it’s you!

Ever think you might make & good teacher?
Ever consider how much satisfaction there is in helping -
to mold and guide the personalities and futures of young

Today, you have an unparalleled opportunity to enter
one of the finest and most respected professions in the
world. It's a profession in which you, yourself, can de-
velop and use your talents to their fullest.

And it’s a profession that fieeds you — because the

America’s postwar babies have suddenly started

. potiring into the schools. In fact,

there are so many of

them that, today, the elementary schools alone need
over 70,000 new teachers a year to handle these children.

By 1960 — with over 8 million more children entering
our schools — the need for qualified teachers will be

even greater.

So think it over. Think of what it will mean to you —
to your comniunity — and to America, when you decide
you're going to become a teacher.

The kids, too. They’re waiting for you to make up your

mind. They're hoping you'll say,

In cooparation with The National Citizens Commigsion for
the Public Schools, this advertisement is sponsored by

ENAKOPRAVNOST
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(Nadaljevanije)

Presenecena nad to povsem
novo neodjeljivostjo, se je zdelo,
da okleva, pa odgovorila je svoj
obi¢ajni:

“Prav.”

Odvedel jo je na teraso, potem
ko ji je polozil na ramena z ne-
rodno in neZzno kretnjo ogrinjalo,
da bi jo ofuval pred mrzlim zra-
kom. Hi8a je spala; bila sta sa-
ma. Bila je ena tistih krasnih
noé¢i, ki tudi brez meseca niso
temne, ko se zdi, da se nekaj
somrakovega leska plete po ne-
bu in pridaja svetlobi svoj bledi
zar. Lahko sta razlodila obrise
gora in uganila oért jezera z luéi-
cami, ki so oznadevale lego vasi.
Zemlja okoli njiju je moléala. Ta
mir se je nadaljeval v njima.

Ali ga ne bo konéno zlomil?
Uganil je, da je preplagena, ne da
bi si upal obrniti se k njej. 1z-
prasevati se je morala: “Kaj ho-
ée od mene? Zakaj me je peljal
gem? Ali nigo najine noci spora-
zumno loc¢ene?"”

Tudi on sam je bil nenavadno
vznemirjen. Hotel je govoriti, pa
ni mogel. Bolj kot tisina sama
mu je Germanin vztrajni molk
zapiral usta. Vendar je razumel,
da beseda, ki bi zlomila 1aZ, ni od-
vigna od zunanjih dogodkov, niti
od kraja, niti od éuvane tajnosti,
ampak samo od njega samega.
Priznanju ni bilo treba niti okra-
gka, niti uvoda. Moral bi reéi be-
sedo, ki bi ga resila in mu vrnila,
ne srea, ki ga je zgubil, temveé
zaupanje in mir te Zene, ki mu je
za vedno zaupala svojo sreco in
Fivljenje. Mislil je vse to in mol-
¢al. Sedela sta skupaj in oheh se
je polastila tesnoba brez imena.

Tedaj jo je prijel za roko in jo
—————— e

CHICAGO. ILL.

FOR BEST
RESULTS IN
ADVERTISING
CALL

DEarborn 2-3179
P

e ————— e e
FEMALE HELP WANTED

HOUSEKEEPER Congenial,
middleaged; in small bungalow.
Own room, References, A

PAlisade 5-2752

REAL ESTATE
FOR SALE

R e e

SUMMIT — 5 room coftage; 2 bed-
rooms; extra lot; closed-in porch;
gas heat; garage; close to schools,
transportation; basement.

$14,000,
7333 W, 58th St.,
Phone Summit 1782-W

85th BENNETT — Corner Town-
house. 5 rooms; gas heat; tile
bath, steel kitchen cabinet, Tap-
pan gas range, awnings, screens,
storms; large well kept yard. All
around fence. Reasonable, By
owner.
SAginaw 1-8055, appointment

LIVE POULTRY STORE — 1651
W. Madison. Established 5 years.
Reasonable, !

TAylor 9-5959

ROOMING HOUSE.— Brick 11
rooms, Completely furnished. A
home with income. 4-2 room
apartments, 1-3 room; furnace
heat, oil burner.

Blttersweet 8-6707

TAVERN AND DANCE HALL
FOR SALE

Direct from owner.
Plus living quarters in Embarrass.
Bungalow type building.

Living quarters have kitchen, living
room and bedroom on first floor.
Two bedrooms on second floor,

Write to or call at

THE VILLAGE INN,
Embarrass, Wis.

poklical, da bi se resil te grozne
odrevenelosti.

Nobenega odpora” ni nudila.
Njena roka je bila negibna in le-
dena.

“Kaj, ali te zebe?” je e vpra-
Sal, “ali se hodes vrniti."”

“Kakor hoces.”

Ze ge je hotela dvigniti in to
bi bil konec.

“Ne, ne,” je znova prosil, “ne
se.” -

“Germana, rotim te, resi me
hudega.”

Ni opazila zblizanja s svetopi-
semsko vrsto iz olenafa in je
mislila na telesno zlo: :

“Na ¢em pa trpi&?” se je po-
zanimala, Ze vznemirjena nad
njegovim zdraviem.

“Na hudem, ki sem ti ga sto-
ril.” Y

Tokrat ni odgovorila. Roka, ki
Jo je drzal, ni bila ve¢ negibna.
Preveé pa se je-poglobil v to, kar
je govoril, da bi iz drhtenja te
roke spoznal, kaj obéuti. Ko ni
odgovorila, je zamrmral:

“Germana, odpusti mi.”

Roka se ni ved ganila. Z odloé-
nim, skoraj trdim glasom je Ger-
mana odgovorila:

“Kaj naj ti odpustim?”

Hotel je govoriti, Ali ga je ra-
zumela ? Prehitela ga je:

“Nikdar ti nisem nidesar odi-
tala. Ce ti imam kaj odpustiti,
je to Ze storjeno, prijatelj.”

Ali sta bila ta trdi glas in ta
preve¢ mirni naglas ob tej priliki
znamenje njene nepoudenosti?
Ali pa se je kréevito napela v
zadnjem naperu, da bi ohranila
skrivnost? Se enkrat je Pavla
obiilo oklevanje in dvom. :

Toda odlo¢no je el preko tega.

“Ne,” je izjavil, “mora vede-
ti. Nisem te vreden, niti tvojega
odpuscanja ne.”

“Pavel,” je moledovala, da bi
ga ustavila,

“Varalsemtez...”

Besede, ki jih je hotel izredi,
so bile tiste, ki so mu &esto prisle
na jezik, kadar je mislil na raz-
govor 8 svojo Zeno:' “Z bednim
bitjem, ki se ga vel ne spomi-
njam,” ali nekaj podobnega. Go-
tovo to ni bilo ime njegove. nek-
danje ljubice. Germana se je
dvignila in mu 8 spremenjenim
glasom ukazala molk:

“Mol&i, prosim te, moldi; ne
reci nidesar ved,”

Tako je zgubila svojo skriv-
nost. Kako je bilo enostavno, ka-
ko enostavno ji je bilo to iztrga-
ti! Treba ni bilo niti uvoda, niti

okraskov. Zadostovalo je ime,
niti imena ni bilo treba, samo
namig nanj.

“Vedela si torej,” je rekel moz,

nil narahlo k njenim nogam in
polozil glavo na draga kolena:

“Germana, ali me sedaj hodes
poslusati?”

in, ko je bil spet poleg nje, se mu
je naslonila na ramo. Zmedena,
pretresena od ihtenja, brez modi,
ko je bila prej tako moéna, je bi-
la zdaj podobna otroku, ki mu
nobena stvar ne more ustaviti
solz. Iz neZnotutja, ki ga ni pred-
videval, mu je v trenutku, ko je
ponizeval svojo bedno neéimr-
nost moza, pokazala svojo sla-
bost in sama zahtevala njegovo
podporo. Nobeno znamenje od-
puséenja, noben dokaz ljubezni
ni bil moénejsi od tega. Medtem
ko je podpiral in ji bozal lase, ji
je prigovarjal, naj joce, ne nad
seboj, ampak nad njim, ki jo je
ljubil in ji je vendar prizadel bo-
leé¢ino in zlo. V presekanih stav-
kih ji je pric¢el pripovedovati in
bolj je izbiral besede, da bi koli-
kor mogoce ¢uval sramezljivost
in dostojnost, ki ju je tako zalil.
Opisoval ji je zaporedne postaje,
ki so ga privedle do spoznanja
njegove zmote, do zanifevanja
samega sebe, do gnusa pred laz-
jo, do neZznega spoStovanja nje-
ne ljubezni,

“Tvoj molk, Germana, me je
mucil bolj kot vsi oditki."”

Pripovedoval ji je o svoji jezi,
uporu proti temu vztrajnemu
molku in kako je odkril v sebi
¢lovesko globino, ki je preje ni
nikdar raziskoval, paé pa se je
prepuséal zivljenju, ne da bi ¢ul
in molil, in kako bi tako moral
padati vedno niZe, morda nepo-
pravljivo nizko. Tedaj pa se je
Germana vzravnala in ugovarja-
la: :

“Ne govori tako! Zakaj bi se
po krivem obtoZeval?"
“Ty ves,” je zopet povzel, “Ce-
sa se obtoZujem v tem trenutku.
Tvoje odi, ki sem se jih bal, a so
le v meni. Tvoj pogled je bila
me obenem privladevale, so bra-
le v meni. Tvoj pogled je bila
moja vest; zato se te nisem upal
ved gledati.' Da, hotel sem oditi
v Zenevo."”

“Ni res: nisi odsel.”

“Ti bi bila lahko mislila, da
sem odSel. Povzro¢il sem ti to

Ni ga pustila v tem polozaju |

poleg mene.”

Prisel je do dneva v Annecy-
le-Vieux in do njegovega dolgega
razmisljanja v cerkvi.

“V eerkvi,” je ponovila, kot bi|
jo zadelo neko tajinstveno zbli-
zanje, “Tudi ti.”

Ker pa je bil prézaposlen s
svojo izpovedjo, ni pazil na te
zadnje besede, Spominjal se je
psalmov kesanja in evangelija
sv. Matevza in svoje prisege, da
bo odslej zivel poleg nje v resni-
ci. Ob povratku je brez odlaga-
nja hotel izvesti svojo notranjo
obljubo in priznal, kako tezko se
je vrniti, ko je ¢as Ze dopolnil
svoje delo, in kako ¢lovek nada-
1juje vojno in zlo, ko je poln Ze-
lja po miru.

“In ti, Germana,” je pristavil,
“ti ne bi nikdar nic¢esar rekla, ¢e
jaz ne bi spregovoril ?"”

“Ah! Ne,” je odvrnila Ze vsa
v solzah, “nikdar ne bi nicesar
rekla.”

“Prej bi umrla, to sem dobro
videl, a nisem mogel govoriti.”

Resno je dejala, kot bi govo-
rila sama sebi:

“Mislila sem, da bom umrla.”

Spet jo je objel in jo vprasal,
kdaj ji je prisla ta misel.

“Potem . .. prosim te, pustiva
to. Daj, da pozabim.”

“Da, toda zakaj naj bi zdaj
moléala ?” :

“Zakaj naj bi govorila? Bilo
je mepotrebno, ko me nisi veé
1jubil.”

NezZno je popravil:

“Ker si mislila, da te ne lju-
bim veé.”

Ubogljivo je ponovila:

“Ker sem mislila, da me ne 1ju-
bis vec.”

- “Vendar nisi mislila na to,
bi me zapustila,”

“Mislila sem na to, Pavel.”

UAh !t’

“Ker sem mislila na smrt.”

Kako naj bi dosegel to popol-
nost 1jubezni? Nagnil se je, da bi
spostljivo poljubil roko, ki jo je
pridrzal. Povzela je:

“Dolgo nigem na to mislila. V
svoji bolesti'sem se spomnila oce-
tovih besed, ki mi jih je povedal
nekega dne prav tu, kjer'sva se-
daj midva, na tej terasi, takrat,

‘da

ko sem mu zaupala svojo sreco,

Ample Parking
BHWAY 6, six miles east of Sandusky

Finest BATHING BEAC
in the World

WOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO'OOOOOOOOOOOOC‘

TISKOVINE

IZDELANE 'V TISKARNI

Enakopravnosti
SO LIENE IN V NAJNOVEJSEM TISKU

=Cene so zmerne—narocila hitro zgotovoljena=
Se priporoéamo drustvom,
trgovcem, obrtnikom in posameznikom

ENAKOPRAVNOST
6231 ST. CLAIR AVE.
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jo spet posadil poleg sebe, zdrk-|novo grozo in vendar si tukaj,| Bilo je po najini poroki. ‘Pres-|vorila, bi jokala, toZila, morda; Kotv priznanje je skorajb"je'

kusnje bodo prisle,” mi je rekel!| kricala. Ah! Ne, vse to je tako| ge zamrmral:
‘Pripraviti se mora$ nanje. Tudi| nepotrebno, kadar ¢lovek izgubi| “Zdaj te ljubim, kot te nise

ti bos potrebovala poguma.’ Na
to preskusnjo nisem bila pri-
pravljena. Moje Zivljenje je bilo
tako mirno, tako srec¢no, pre-
sreéno. Morda ¢lovek v sreci ni¢
ne premisljuje. In tako sem bila
razorozena. Brez pomoci, ki mi
je prisla . , .”

Ker se je ustavila, je vprasal:

“Kaksno pomo¢ si dobila, Ger- |

mana?”’

Konéno je razodela skrivnost: |

“Isto kot ti. Ne vem, ¢e je Se
kaksna druga . . . Resila sem se.
Po stezici, ki jo dobro poznam,
sem prisla do bregov jezera. Po-
zabila sem na otroka. Sla sem
mimo cerkve. Tam sva se porodi-
la. S poslednjimi moémi sem
vstopila.”

“Kakor jaz.”

“Da, kakor ti. Tam sem ostala
dolgo, ne vem koliko ¢asa. Joka-
la sem in konéala nato z molitvi-
jo. To je pomo¢, ki sem jo dobila.
Bog me je spomnil otrok. Ven-
dar se nisem vrnila zaradi otrok.
Spomnila sem se tudi, da moja
dolznost ni odvisna od moje sre-
¢e in da bi me ti ne razvezal pri-
sege, ¢e bi me zapustil. Pred Bo-
gom sem prisegla, skoraj na me-
stu, kjer sem bila tedaj, da bom
vedno zvesta in pokorna. Oblju-
bila sem si, da to ostanem, To-
o R

“Torej?”’ je nezno vpraseval
kot otrok, ki hoce razvozljanje
neke zgodbe.

Prvi¢ se je slabotno nasmeh-
nila.

“Torej mi ni preostajalo dru-|

gega kot moléati.”

“A govorila bi tvoja bole¢ina
in tega ne bi prenesel, Germa-
na.”

“Ah! Nisem ti hotela vzbujati
usmiljenja, ko me nisi veé¢ lju-
|1

Zdaj pa je sama popravila:

“Ker sem mislila, da me ne
ljubis ve¢. Edina maoé je bil moj
molk. To je bilo boljse za najina

otroka in za naju. Ce bi bila go-:

[ vse.”
| Umolknila je.

“Toda zakaj,” je vpra$al, “si
(sla h gospe Hetry ?”
| ' “Slabo so govorili o naju, Na-|
| povedovali so najino loéitev, na-|
| jino razporoko. Odgovorila sem |

' na to natolcevanje." ‘\
; “Da, ostala si ¢uvarica najine- |
| ga ognjisca.” - ‘

Ni namigaval, ni si upal nami-
gavati na tisto no¢ po ¢ajanki pri
}gospe Hetry, toda spet je zagle-
[dal groze polne oéi, katerih po-|
gled je kot nenadna lu¢ konéno
razgnal temo, ki se je ze davno
nagrmadila v njegovem notra-
{njem Zivljenju. Ko je tako znova
| prehodil vso pot, ki jo je imel za
| seboj, je bolje videl njen potek:

“Prav si imela, Germana. Tvoj
molk je bolj deloval kot vse be-
sede. Odresil me je ne samo hu-
dega, ki sem ti ga storil, temvec
tudi tega, ki sem ga nosil v sebi.” |

|
|

Ijubil Se nikoli."” &
Morda je ocenjevala resh

| nost te izjave ali pa je posk

zbrisati iz spomina sledove
lestnih dni, ni mu odgovorilt:
“In ti,” je prosil vzneml{‘le“'
ker nenadoma ni sligal ve& Bl
ga glasu, “in ti si mi ohrd

svojo ljubezen?” e
AW Jaz s r
Ker ni konéala, jo je VP’"’yl
prosece:
b e

“Ne vem, de moremo Jjibi%
bolj ali manj, kadar zares
mo, ali ¢e sploh moremo nehd
ljubiti. Ne vem.” -

On je moléal. Cutil je, 48
besede slabotne in jih molk jl
kasa. Toda Germana je N gve
roki, ki mu jo je propustxla._
tisto zvezdno notjo cutild
ljati solze . . .

(RONEC)
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NAZNANILO IN ZAHVALA

Globoko uZaloiéeni naznanjamo vsem, da je umrl nas ljubljeni soprog,

oée in brat

JOHN LEKSON

Preminil je dne 18, junija 1954.

Pogreb se je vriil dne 21, junija iz pogrebnega zavoda.Joseph Zele in
sinovi v cerkev Marije Vnebovzete na Holmes Ave. ter od tam po opravljeni
sv. maii in pogrebnih obredih na Calvary pokopaliiée, kjer smo ga izroéili v
naroéje materi zemlji k veénemu poéitku.

Blagopokoijnik je bil rojen v vasi Bukovje pri Postojni na Notranjskem.

Y dolZnost si Stejemo, da se tem potom iskreno zahvalimo vsem za kras-
ne vence cvetja, ki ste ga polozili k njegovi krsti. Hvala vsem, ki so darovali
za sy. maSe, ki se bodo brale za mir dusi pokojnika, :

Sréna hvala vsem prijateljem, ki so dali svoje avtomobile ‘brezplaéno v
poslugo za spremstvo pri pogrebu, kakor tudi vsem, ki so se prisli poslovit
od pokojnika, ko je lezal na mrtvaskemu odru, in vsem, ki so ga sprejmili

na njegovi zadnji xe

meljski poti na mirodvor.

Naso zahvalo naj sprejmejo éas g. g. duhovni cerkve Marije Vnebovzete
za opravljene cerkvene obrede, ter pogrebni zavod Joseph Zele in sinovi za
vzorno voden pogreb. Hvala lepa tudi sosedom za vso pomo¢ v dneh smrti.

Ti, nepozabni soprog, ofe in brat, poéivaj v miru in lahka naj Ti bo

ameriska gruda.

Zalujoéi ostali: :
KATHERINE, rojena BIZJAK, soproga

JOHN, EDWARD, LUDVICK, MAX in FRED, sinovi
MRS."MARY PIERCE in MRS, JOSEPHINE

DELSANTER, héeri J
JOSEPH in ANDREW, brata

V stari domovini zapu$a dva brata CIRILA, Zupnik v

-

Metliki, in RUDOLFA, ter

Cleveland, Ohio, dne 19, julija 1954.

veé sorodnikoy




